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NEW ZEALAND GAZETTE

OF THURSDAY, MARCH 7, 1878,
Pulilishey by uthority.

WELLINGTON, SATURDAY, MARCH 9, 1878.

N

NATIVE LANDS COURT.
Notice under the Native Land Acts, 1873-74, of Times and Places for Investigating Olaims.

next and following days.

Auckland, January 80th, 1878.

OTICE is hereby given that the claims, on behalf of themselves and others; of the several persons
whose names are mentioned in the first column of the Schedule hereunder written, to the several

blocks of land of which the names and localities are mentioned in the second column, the boundaries of

which are published in the Schedule hereunder, will be investigated at Ohinemutu, Rotorua, on the

A. J. Dicgey,

SCHEDULE.

Chief Clerk.

Name of Claimant.

Name and Locality of
. Block.

Boundaries.

Place where Plan
will be deposited
for public in-
spection.

Henare Te Pukuatua ...
Henare Te Pukuatua ...
Henare Te Pukuatua ...
Hohepa Tamamutu, Wi-

kiriwhi Te Tuahu, Hori
Taiawhio, Renata Nga-
hana, Heni Taiawhio,
and others

Maihi Te Ngaru, Areka-

tera Te Puni, Hare
Teimana, Karanama
Te Waro, Menehira
Pouawha, Te Honiana,
and Kipihana

Kapenga, near Rotorua
Tumunui; near Rotorua
Ratoreka, near Rotorua
Ratoreka, near Rotorua

Te Rotohokahoka, near
Rotorna

The boundaries are shown on the map...
The boundaries are shown on the map...
The boundaries are shown on themap...
Commences at Opuhia, and goes on to

Te Tiki, Te Aroaro, the Whirinaki
Valley, and Te Pa-o-Te-Atuareretahi,
thence along in the Whirinaki River,
then turns and goes on to the Wai-
kato River, and along in it to Te
Waihunuhunu ; thence goes inland
to Whakakomiti, Omirinoko,Te Hiku-
maro, the Te Kopiha Range, Tohureo-
o-Tutekaiwhara, and along on the road
to Tutehu and Waipao, and thence to
the commencement

Commences at Te Komotaungahere, and

goes on to Maka and Te Putaihinu;
then falls into the Utuhina River, and
goes on to Te Paochau, Te Ana-o-te-
kuri, Te Mangatapu, Otawakenui,
Oruarei, Mokoroa, and thence to the
commencement

be seen at the Survey Office, Auckland.

The maps of such of these lands as have been surveyed
can
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. Place where Plan
Name of Claimant. Name ai;llg c]iocahty of Boundaries. w;‘ilrb;ut‘l;;ir;o;:ﬁ ed
spection.
PererikaNgahuruhuru... | Te Whareotengarahu, | The boundaries are shown on the map...
near Ohinemutu
Taekata Te Tokoihi Te Tapuae, near Ohine- | The boundaries are shown on the map...

Eru Pokaihau, Pirika
Hohepa, and Menehira
Taiamai

Pokai Te Waitaua, Te
Retiu Te Waiatua, and
Te Kotuhi Te Waiatua

Hona Te Hauiti

Arekatera Te Puni Te
Wera, Whiripo Te
‘Wera, and others

Hapi Te Rangitewhata,
Ritihia Whareoneone,
Atareta Wiremu Kingi,
‘Wahanga Tamihana,
and others

Hapi Te Rangitewhata,

itihia Whareoneone,
‘Wahanga Tamihana,
Atareta WiremuKingi,

~ and others

Katerina Rangikawhiti
and Puta Ngapera

Ngahana Te Rohu, Pine-
nga Raniera, Taekata
Te Tokoihi, Niramona
Pini, Te Raihi Wi Hau,
Te Purei Tanira, Wiri-

ina  Rangirehua, Te

uhi Tanira, Wenarata
Pini, Pia Aperahama,
and others

P. Ngahuruhuru

Te Retiu Te Waiatua ...
Taekata Te Tokoihi

Taekata Te Tokoihi, Taro
Makai, Punoho Tai-
porutu, and others

Mere Tamarangi, Te Re-
tiu Te Awe, Mata
Rangitipao, and Ani
Kanara Pare

Mere Tamarangi, Te Re-
tin Te Awe, Mata
‘Rangitipao, and Ani
Kanara Pare

Niramona Pini, Wenarata
Pini, and others

Taekata Te Tokoihi, Taro
Makai,and Okiwi Nga-
tara

‘Wiremena, Hokowai, and
Ngatai

Te Whakarato Pahere,
Ngarori Rakeiao, Hort
Te Rapa, and Tatanui

Taekata Te Tokoihi, Taro
Makai,and Okiwi Nga-
tara :

mutu
Te Whareotengarahu,
near Ohinemutu

Te Haka, near Ohine-
mutu

Matawera, near Rotorua

Te Tuporo, near Ohine-
mutu

Taumataherea No. 1 ...

Te Utanga No. 1, near
Ohinemutu

Te Haka, Ohinemutu ...

Te Tuporo, Ohinemutu

Rangitiwhana, Te Puke-
roa, near Ohinemutu

Te Kohea, near Rotorua

Te Utanga No. 2, near
Ohinemutu

Te Tapuae-o-Te-Rangi-
whaiuru, near Ohine-
mutu

Hauwai, near Te Ngae,
Rotorua

‘Waitahanui, near Te
Ngae, Rotorua

Te Tapuae-o-Te-Rangi-
whaiuru No. 2, near
Ohinemutu

Te Turanga-o-Hikanui,
near Ohinemutu

‘Whakatoringaringa,
near Ohinemutu

‘Whakatoringaringa No.
1, near Ohinemutu

‘Whakatoringaringa No.
2, near Ohinemutu

The boundaries are shown on the map...

The boundaries are—Rotorua Lake, the
‘Whakapoungakau Range, Waitaha.
nui, and the Matawera River

The boundaries are shown on the map ;
44 acres, in occupation as Telegraph
Station

Partly surveyed ...

Part of the site of Morrison’s Hotel ...

The boundaries are shown on the map;
44 acres, in use as a Telegraph Station

A small piece, about an acre in extent...

The boundaries are shown on the map...

The boundaries are shown on the map...

The boundaries are shown on the map...

The boundaries are shown on the map...

The maps of such of these lands as have been surveyed may be seen at the Survey Office, Auckland.
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Name of Claimant.

Name and Locality of
Block.

Boundaries.

Place where Plan
will be deposited
for public in-
spection,

Hakawa, Ngatai, and
‘Wirimena

‘W. Maihi Te Rangika-
heke, Hapi Te Rangite-
whata, Hamuera Te
Kaingamata, W. Ka-
tene, Hori Xaraka,

Ereatara, Tamati Hapi- |

mana, Retimana, and
Te Poroa Te Wiremu

Te Whakarato Paheres,
Ngaroi, Hori Te Rapa,
and Rakeiao

‘Wi Keepa Ngawhau

Rakitu Haerehuka and
Hiria Te Ngawata
Pirika Hohepa, Hera

Kohua,and Maihi Hira
Te Tawahinga, Hutuha,
and others )
Taupua Te Whanoa,
Marata, Paraone, Nira-
mona Pini, and others
Henare Te Pukuatua,
Okiwi Ngatara, Ho-
hepaTahuroa,Te Araki
Pohu, Tipae Te Pone,
‘Waitoa Te Pone, Mohi
Aterea, Petera Pukua-
tua, Rawiri Maku, Mi-
kaere Maku, Ngamahi-
rau Maku, Niramona
Pini,Hona Te Ngatete,
Tharaira Tauhuroa,and
others
Perepe Tapihana

Te Honiana Rangikahi-
kitia, Raniera Tumata,
Poumotunau, Raniera,
Karanama Te Waro,
Ngaroma, and Heta
Ahitaua

Makuini Aumoe, Te Re-
timana Ngatakiari, and
Matenga Taiwhanga

Ruiha Te Whanatu, Iri-
apa Te Hurinui, and
Hoete Piko

Te Whakarato and Ta-
wahinga

Te Whakarato and Ta-
wahinga

‘Whakatoringaringa No.
3, near Ohinemutu
Utuhina, Ohinemutu ...

Te Arero, near Ohine-
mutu

Te Whariki-o-Tuwhaka-
hewa, Ohinewaiuru,
near Utuhina

Paepaemohoao, near Ohi-

nemutu

Te Utanga, Ohinemutu

Te Waihunuhunukuri,
near Ohinemutu

Te Miringa, near Ohine-
mutu

| Te Whakarewarewa, near
Ohinemutu

Te Turanga-o-Hikanui,
near Ohinemutu

Kaputahi-o-maui, near
Rotorua

Te XKorokoro, near
Ohinemutu

‘Waikite, near Ohine-
mutu

Te Haka, near Ohine-
mutu

Te Haka, near Ohine-
mutu

Commences at Te Wahinetokopa-a-Re-
hua, and goes along in the Ruapeka
River, thence inland te Te Tahuna,
and up to Te Mere-o-Te Pukeroa and
Te Tapuae ; then goes down to Te
Paepaeomohao a, Te Korokoro-o-Te-
Aongahoro, and Te Rangipoipoi, goes
up to Te Paeroa, Otumatepura, Te
Mitimiti, and Te Koorae-a-Te-Kiato ;
then turns towards the West,and goes
on to Pukemaire and Utuhina, turns
again towards the North, and goes on
to Pungana, Maihitukua, Mangaraupo,
Omaui, and the Utuhina River, and
thence to the commencement

A small piece, about two acresin extent

The boundaries are shown on the map...

The boundaries are shown on the map...

Commences at Kaputahi-o-maui, and
goes on to Te Rautawhiri and Tapuae,
then goes up inland, turns towards
the West, and goes on to Te Rangi-
karearea, turns again and goes on to
the source of the Tamatea River and
Rauiri, turns again seaward, and goes
on to Kopuawainui, turns again, and
goes on to Mangakakahi, turns there,
and goes on to the commencement

A small piece at Ohinemutu...

At Te Pukeroa; a small piece, the
boundaries of which are marked by
stones at the corners

A piece at Ohinemutu, the boundaries
of which are marked by stones at the
corners

The maps of such of these lands as have been surveyed may be seen at the Survey Office, Auckland.
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HE PANUITANGA I RARO I TE TURE WHENUA MAORI, 1873-74

Ki nga tangata e whai take ana ki te whenua kia mohiotia ai te wahi me te ra e tu ai te Kooti hei
whakawa © o ratou take.

NA, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko te take a nga tangata no ratou nga ingoa e mau nei i te
rarangi tuatahi i raro nei, ki nga piihi whenua e mau nei i te rarangi tuarua, ka whakawakia a te
ongarao , , e te Kooti Whenua Maori, ki Ohinemutu, Rotorua. Ko nga tangata katoa e
whai tikanga ana mo aua whenua me haere ki reira.
Ka ol te whakawa, ka puta te Tuhinga Whakamaharatanga Take ki te hunga i kitea tona tika e te

Kooti: heoi ano, he tino whakaotinga tena; ekore rawa e tika kia peke mai tetahi tangata ki muri,
Kooti Whenua Maori,
Akarana, Hanuere 30, 1878.

Na Tixy,
Tino Kaituhituhi.

Ko nga ingoa o nga Kaitono.

Nga ingoa o nga whenua
me te Takiwa hoki,

Nga rohe.

Ko te takoto-
ranga o te mapi.

Henare Te Pukuatua ...
Henare Te Pukuatua ...
Henare Te Pukuatua ...

Hohepa Tamamutu, Wi-
kiriwhi Tuahu, Hori
Taiawhio, Renata Nga.
hana, Heni Taiawhio,
me etahi atu

Maihi Te Ngaru, Areka-
tera Te Puni, Hare
Teimana, Karanama Te
‘Waro, Menehira Pou-
awha, Te - Honiana,
Kipihana

Pererika Ngahuruhurn

Taekata Te Tokoihi

Eru Pokaihau, Pirika
Hohepa, MenehiraTai-
amai

Pokai Te Waiatua, Te
Retiu Te Waiatua, Te
Kotuhi Te Waiatua

Hona Te Hauiti

Arekatera Te Puni Te
‘Wera, Whiripo Te
‘Wera, me etahi atu.

HapiTe Rangi Te Whata,
Ritihia, Whareoneone,
‘Wahanga Tamehana,
Atareta Wiremu Kingi,
me etahi atu

HapiTe Rangi Te Whata,
Ritihia ‘Whareoneone,
‘Wahanga Tamihana,
Atareta Wiremu Kingi,
me etahi atu

Katerina Rangikawhiti,

Puta Ngapera

Ngahana Te Rohu, Pine-

nga Raniera, Taekata
Te Tokoihi, Niramona
Pini, Te Raihi Wi Han,
Te Purei Tanira, Te
Puhi Tanira, Wiripina
Rangirehua, Winarata
Pini, Pia Aperahama,
me etahi atu

Kapenga, e tata ana ki
Rotorua

Tumunui, e tata ana ki
Rotorua

Ratoreka, ¢ tata ana ki

Rotorua

Ratoreka, e tata ana ki

Rotorua

Te Rotohokahoka, e tata
ana ki Rotorua

Te Whareotengarahu, e
tataana ki Ohinemutu

Te Tapuae, e tata ana ki
Ohinemutu

Te Whareotengarahu, e
tata ana ki Ohine-
mutu

Te Haka, e tata ana ki
Ohinemutu

Matawera, e tata ana ki
Rotorua

Te Tuporo, e tata ana ki
Ohinemutu

Taumataherea Nama 1

Te Utanga Nama 1,
tata ana ki Obhine-
mutu

Te Haka, e tata ana ki
Ohinemutu

Te Tuporo, e tata ana
ki Ohinemutu

Kei te mapi nga rohe
Kei te mapi nga rohe
Kei te mapi nga rohe

Ka timata i Opuhia, haere tonu Te Tiki,
Te Aroaro, Te Mania, Whirinaki, Te
Paoteatuareretahi, rere te Auowhiri-
naki, ka ahu ki Waikato, rere i te
au o Waikato, Te Waihunuhunu, ka
hiki ki uta Te Whakakomiti, Omiri-
noko, Te Hikumaro, rere te hiwi o Te
Kopiha, Tohureootutekaiwhara, te
huarahi, Tutehu, Waipao, ka kati ki
Opuhia

Ka timata i Te Komotangahere, haere
tonu Maka, Te Putaehinu, ka heke ki
roto o Utuhinawa, Te Paohau, Te
Anaotekuri, Te Mangatapu, Otawa-
kenui, Oruarei, Mokoroa, ka tae ki
Te Komotangahere

Kei te mapi nga rohe

Kei te mapi nga rohe

Kei te mapi nga rohe

Ko te rohe o tetahi taha ko te moana o
Rotorua, o tetahi taha he hiwi ko
‘Whakapoungakau te ingoa; o tetahi
taha he wahi oneone ko Waitahanui
te ingoa ; o tetahi taha ko te awa o
Matawera

Kei te mapi nga rohe, 44 eka

Kua ruritia tetahi wahi o tenei whe-
nua

Kei te mapi nga robe; e 44 eka

Ka kitea nga mapi o nga whenua kua oti te ruri ki te Tari Ruri a te Kawanatanga i Akarana.
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Ko nga ingoa o nga Kaitono.

Nga ingoa o nga whenua
me te Takiwa hoki.

Nga rohe.

Ko te takoto-
ranga o te mapi.

P. Ngahuruhuru

Te Retiu Te Waiatua ...
Taekata Te Tokoihi

Taekata Te Tokoihi, Taro
Makai, Punoho Taipo-
rutu, me etahi atu

Mere Tamarangi, Te Re-
tiu Te Awe, Mata Ran-
gitipao, Ani XKanara
Pare

Mere Tamarangi, Te Re-
tiu Te Awe, Mata Ran-
gitipao, Ani Kanara
Pare

Niramona Pini, Wena-
rata Pini, me etahi
atu

Taekata Te Tokoihi, Taro
Makai, Okiwi Ngatara

‘Wirimena, Hokowai,
Ngatai

‘Whakarato Pahere, Nga-
rori Rakeiao, Hori Te
Rapa, Tatanui

Taekata Te Tokoihi, Taro
Makai, Okiwi Ngatara

Hakawa, Ngatai, Wiri-
mena

'W. Maihi Rangikaheke,
Hapi Te Rangitewhata,
Hamuera Te Xainga-
mata, W. Katene, Hori
Karaka, Ereatara, Ta-
mati Hapimana, Reti-
mana, Te Poroa Te
‘Wiremu

Te Whakarato Pahere,
Ngarori, Hori Te Rapa,
Rakeiao

‘Wi Keepa Ngawhau

Rakitu Haerehuka, Hiria
Te Ngawata

Pirika Hohepa, Hira Ko-
hua, Maihi Hira

Tawahinga, Hutuha me
etahi atu

Taupua Te Whanoa, Ma-
rata Paraone, Nira-
monaPini me etahi atu

Rangitiwhana, kei Te
Pukeroa e tata ana ki
Ohinemutu

Te Kohea, e tata ana ki
Rotorua

Te Utanga Nama 2, kei
Te Pukeroa, e tata ana
ki Qhinemutu

Te Tapuacoterangi-
whauiru, e tata ana ki
Ohinemutu

Hauwai, e tata ana ki Te
Ngae, Rotorua

‘Waitahanui, e tata ana
ki Te Ngae, Rotorua

TeTapuaeoterangiwhau-
iru Nama 2, e tata
ana ki Ohinemutu

Te Turangaohikanui, e
tata ana ki Ohinemutu

‘Whakatoringaringa, e
tata ana ki Ohinemutu

‘Whakatoringaringa Na-
ma 1, e tata ana ki
Ohinemutu

‘Whakatoringaringa Na-
ma 2, e tata ana ki
Ohinemutu

‘Whakatoringaringa Na-
ma 8, e tata ana ki
Ohinemutu

Utuhina, e tata ana ki
Ohinemutu

Te Arero, e tata ana ki
Ohinemutu

Te “Wharikiotuwhaka-
hewa, e ana ki Ohine-
wauira, Utuhina

Paepaemohoao, e tata
ana ki Ohinemutu

Te Utanga, e tata ana ki
Ohinemutu

Te Waihunuhunukuri, e
tata ano ki Ohinemutu

Te Miringa, e tata ana
ki Ohinemutu

Kei te mapi nga rohe

Kei te mapi nga rohe

Kei te mapi nga rohe

Kei te mapi nga rohe

Kei te mapi nga rohe

Ka timata i Te Wahinetokopaarehua,
ka rere i roto o Te Ruapeka, ka u ki
uta ko Te Tahuna, ka eke ki runga ki
Te Mere o te Pukeroa, ko Te Tapuae,
ka haere kiraro koTe Paepacomohoao,
Te Korokorooteaongahoro, Te Ranga-
poipoi, ka eke i Te Paeroa, Otumate-
pura, Te Mitimiti, Te Kooraeatekiato,
ka whati ki te Hanauru, Pokemaire,
Utuhina ; ka whati ki te Marangai,
Pungaua, Maihitukua, Mangaraupo,
Omaui, te awa o Utuhina, ka tae ki
Te Wahinetokopaarehua

He piihi iti, ko tahi pea eka...

Kei te mapi nga rohe

Kei te mapi nga rohe

Ka kitea nga mapi o nga whenua kua oti te ruri ki te Tari Ruri a te Kawanatanga i Akarana.
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Ko nga ingoa o nga
Kaitono,

Nga ingoa o nga whenua,
me te Takiwa hoki.

Nga rohe.

Ko te takoto-
ranga o te mapi.

Henare Te Pukuatua,
Okiwi Ngatara, Hohe-
pa Tauhuroa, Te Araki
Pohu, Tipae Te Pons,
‘Waitoa, Mohi Aterea,
Petera Pukuatua, Ra-
wirli Maku, Mikaere
Maku, Ngamahirau
Maku, Niramona Pini,
Hona Te Ngatete,
Tharaira Tauhuroa, me
etahi atu

Perepe Tapihana

Te Honiana Rangikahi-
kitia, Raniera Tumata,
Poumotunau, Raniera,
Karanama Te Waro,

Ngaroma, Heta Ahi--

tana

Makuini Aumoe, Te Re-
timana Ngatakiari, Ma-
tenga Taiwhanga

RuihaTe Whanatu, Iriapa
Te Hurinui, Hoete Piko

Te Whakarato, Tawahi-
nga

Te Whakarato, Tawahi-
nga

Te Whakarewarewa, e
tata ana ki Ohinemutu

Te Turangaohikanui, e
tataana ki Ohinemutu

Kaputahiomaui, e tata
ana ki Rotorua

Te Korokoro, e tata ana
ki Ohinemutu

Waikite, e tata ana ki
Ohinemutu

Te Haka, ¢ tata ana ki
Ohinemutu

Te Haka, e tata ana ki
Ohinemutu

Ka timata i Kaputahiomaui, haere tonu
Te Rautawhiri, Tapuae, ka eke ki uta,
ka ahu ki te Hauauru, Te Rangika-
rearea, ka ahu ki te matapuna o
Tamatea o Rawiri, ka ahu ki waho,
Kopuawainui, ka ahu ki Mangaka-
kahi, ka ahu ano ki Kaputahi.

He piihi iti kai Ohinemutu ...

Kai Te Pukeroa. He piihi iti ko nga
rohe he kohatu kai nga koko

Ka kitea nga mapi o nga whenua kua oti te ruri ki te Tari Ruri a te
Kawanatanga 1 Akarana.

NATIVE LANDS COURT.

Notice under the Native Land Acts, 1873-T4, of Times and Places for Investigating Olaims.
OTICE is hereby given that the claims, on behalf of themselves and others, of the several persons
whose names are mentioned in the first column of the Schedule hereunder written, to the several
blocks of land of which the names and localities are mentioned in the second column, the boundaries of
which were published in former notices, will be investigated at Ohinemutu, Rotorua, on the
of next and following days.

Auckland, January 30th, 1878.

A. J. Droxey,
Chief Clerk,

Name of Claimant.

Name and Locality of Block.

Place where Plan

will be deposited

for public in-
spection.,

Tamati Hapimana, Wi Mita Hikairo, Wi Hau,
‘Wi Keepa Ngawhau, Te Whara, Matuaiti,
Arona Hikapeki, Paora Tiherau, Rawiri
Riko, Te Purewa, Kereopa Te Here, Hohua,
Rewi, Hoia, Tahipu, Katerina Pango, Anaha,
Hinekura, Maora, Wiremena, Matehaere,
Aterea Mohi, Rawhitipango Poni, Hamu,
Piwiki, Te Pihi, Te Kahutaka, Rameka,
Okiwi, Ngahakeke, Petera, Hira, Hauiti,
Toma, and Henare Pukuatua

Tamati Hapimana, Wi Mita Hikairo, Wi
Keepa Ngawhau, Te Whara, Rawiri Riko,
Purewa, Paora Tiherau, Te Hura Taupo,
Pango, Wirimena, Hauiti, Korokai, Purei,
Tararoa, Petera Pukuatua, Kipihona, Whi-
ripo, Te Niu Matenga, Tiaki Matenga, Ra-
niera, Wi Hau, and Hohua Kopura

Taimona Te Keunga

Rotomaniania, near Rotorua

Te Koutu, near Rotorua

Ngamahanga, near Rotorua

been surveyed may be seen at the Sur-

The maps of such of these lands as have
vey Office, Auckland.
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Name of Claimant.

Name and Locality of Block,

Place where Plan
will be deposited
for public in-
spection.

Hamuera Te Kaingamata, Hariata, Tominiko,
Rokoroko, Anania, Piwiki, Rewi Terea-
nuku, Paora Kotahi, Matiu Te Kowhai,
Rini Raiha, Te Hika, Miriama, Henare,
Katerina, Aporo Pauhaere, Poni, Hamuera
Puha, Whakarato, Riria, Aterea, Henare
Pukuatua, Ngahakeke, Ngatutu, Ngapera,
Maihi, Hemi, Hohua, Wharewhiti, Pirika,
Hutuha, Te Araki, Mohi, Piwiki, Tominiko
Pango, Petera Pukuatua, Hira, Toma,
Okiwi, Te Maioro, Wharepa, Rupine Rangi-
matekau, Rawiri Maku, Mikaere Maku,
Ngamaturau Maku, Te Whakarato, Rakeiao,
Hoani Nguru, and others

Aterea, Te Araki, Mohi, Peata, Puhirua, Wai-
kare, Wiremu, Hohepa, Akiura, Hona,
Nikorahi, Paurini, Tipae Weraniko, Ihai-
raira Akata, Arita, Hona Te Apa, and
Henare Pukuatua

Aterea, Nikorahi, Te Araki, Maihi, Tipae,
Arita, and Henare Pukuatua

Merania, Hopaea, Toroti, and Kipa

Merania, Te Whatarangi, Mita Hikairo, an
Hopaea

Te Raihi, Mita Hikairo, and Merania -

Te Raihi, Mita Hikairo, and Merania

Tamati Hapimana, Henare Hapimana, Ana
Hapimana, Te Purewa, Te Hura, and Hemi

Tamati Hapimana, Henare Hapimana, and
Ana Hapimana

Tamati Hapimana, Henare Hapimana, and
Ana Hapimana

Arekatera Te Puni and others

Te Kipihona, Whiua, and others ...

Hohepa, Raimapaha, Wikiriwhi, Hori Tamati,
Kararaina, Erena, Puhirua, Wano, and
Aporo )

Aterea, Irihei, Hohepa, Petera, Toma, Henare,
Pauro, Wiripo, Hupini, Wi Heta,and others

Henare Ngakete, Mikaere Heretaunga, Haki-
aha, Matene, Tuwharetoa, Hone Ngakuku,
and others

‘Wi Kepa Te Hurinui, Hohepa Ihikera, To-

miniko, Pirika Kotua, ITharaira Kotua, and |

others
Wiremu Mita Hikairo .
‘Wiremu Mita Hikairo and others ...
‘Wiremu Mita Hikairo and others ...
‘Wiremu Mita Hikairo and others ..,

Owhatiura, near Rotorua

Tikitapu, near Motutawa

Matakana, near Tarawera

Te Ngae, Rotorua
Taumatarangi, Rotorua ...

Waitahanui, Rotorua
Te Karamuramu, Rotorua
Rotomaniania, Waingaro, near Rotorua

Rautawhiri, Waingaro, near Rotorua

Arorangi, Mokoia, Rotorua

'| Te Koutu, near Rotorua

Tarewa, near Rotorna ...
Ratoreka, near Paeroa and Rotokakahi
Waipa, near Rotorua

Ngapakau, near Lake Tarawera ...
Te Kopua, near Lake Tarawera

Harua, near Rotorua
Ngakotore, near Rotorua
Pakautara, near Rotorua
Te Papa, near Rotorua ...

The maps of such of these lands as have been surveyed may be seen at the Survey Office, Auckland.

HE PANUITANGA I RARO I TE TURE WHENUA MAORI, 1873-74.

Ki nga tangata ¢ whai take ana ki te whenua kia mohiotia ai te wahi me te ra e tu ai te Kooti hei
whakawa i o ratow take.
A, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko te take a nga tangata no ratou nga ingoa e mau nei 1 to

> rarangi tuatahi i raro nei, ki nga piihi whenua e mau nei i te rarangi tuarua, ka whakawakia a te

0 nga ra o

, @ te Kooti Whenua Maori, ki Ohinemutu, Rotorua.

whai tikanga ana mo aua whenua me haere ki reira.
Ka oti te whakawa, ka puta te Tuhinga Whakamaharatanga Take ki te hunga i kitea tona tika e te
Kooti : heoiano, he tino whakaotinga tena ; ekore rawa e tika kia peke mai tetahi tangata ki muri.

Kooti Whenua Maori,
Akarana, Hanuere 30, 1878.

Ko nga tangata katoa e

Na Tixx,

, Tino Xai tubituhi.
Hr WHENUA ENEI KIHAI I OTI I ERA WHAKAWAKANGA. Ko Ne¢A ROEE KEI Nea KAHITT 0 MUA.
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Ko nga ingoa o nga Kaitono.

Ko nga ingoa o ngz;. whenua me te Takiwa hoki.

Ko te takoto-
ranga ote mapi.

Tamati Hapimana, Wi Mita Hikairo, Wi Hau,
‘Wi Keepa Ngawhau, Te Whara, Matuaiti,
Arona Hikapeke, Paora Tiherau, Rawiri
Riko, Te Purewa, Kereopa Te Here, Hohua,
Rewi, Hoia, Tahipu, Katerina Pango, Anaha,
Hinekura, Maora, Wiremena, Matehaere,
Aterea, Mohi, Rawhitipanga, Poni, Hamu,

" Piwiki, Te Pihi, Te Kahutaka, Rameka,
Okiwi, Ngahakeke, Petera, Hira, Hauiti
Toma, Henare Te Pukuatua

Tamati Hapimana, Wi Mita Hikairo, Wi
Keepa Ngawhau, Te 'Whara, Rawiri Riko,
Purewa, Paora Tiherau, Te Hura Taupo,
Pango, Wirimena, Hauiti, Korokai, Purei,
Tararoa, Petera Pukuatua, Kipihona, W hi-
ripo, Te Nui, Matenga, Tiaki Matenga, Ra-
niera, Wi Hau, Hohua Kopura

Taimona Te Keunga ...

Hamuera Te Kaingamata, Hariata, Tominiko,
Rokoroko, Anania, Piwiki, Rewi Tereanuku,
Pauro Kotahi, Matiu Te Kowhai, Rini
Raiha, Te Hika, Miriama, Henare, Katerina,
Aporo Pauhaere, Poni, Hamuera Puba,
‘Whakarato, Riria Aterea, Henare Pukuatua,
Ngahakeke, Ngatutu, Ngapera, Maihi, Hemi,
Hohua, Wharewhiti, Pirika, Hutuha, Te Ara-
ki, Mohi, Piwiki, Tominiko, Pango, Petera,
Pukuatua, Hira, Toma, Okiwi, Te Maioro,
‘Wharepa, Rupine Rangimatekau, Rawiri
Maku, Mikaere Maku, Ngamaturau Maku,
Te Whakarato, Rakeiao, Hoani Nguru, me
etahi atu

Aterea, Te Araki, Mohi, Peata, Puhirua Wai-
kare, Wiremu, Hohepa, Akuira, Hona,
Nikorahi, Paurini,. Tipae Werahiko, lha-
raira Akata, Arita, Hona Te Apa, Henare
Pukuatua

Aterea, Nikorahi, Te Araki, Maihi, Tipae,
Arita, Henare Pukuatua -

Merania, Hopaea, Toroti, Kipa ...

Merania, Te Whatarangi, Mita Hikairo, Ho-

aea

TepRaihi, Mita Hikairo, Merania ...

Te Raihi, Mita Hikairo, Merania ...

Tamati Hapimana, Henare Hapimana, An
Hapimana, Te Purewa, Te Hura Hemi

Tamati Hapimana, Henare Hapimana, Ana
Hapimana

Tamati Hapimana, Henare Hapimana, Ana
Hapimana

Arekatera Te Puni, me etahi atu ...

Te Kipihona Whiua, me etahi atu
Hohepa, Raimapaha, Wikiriwhi, Hori, Tamati,
Kararaina, Erena, Puhirua, Wano, Aporo
Aterea, Irihei, Hohepa, Petera, Toma, Henare,
Pauro, Wiripo, Hupini, Wi Heta, me etahi

atu .

Henare Ngakete, Mikaere Heretaunga, Haki-
aha, Matene, Tuwharetoa, Hone Ngakuku,

_ me etahi atu

Wi Keepa Te Hurinui, Hohepa Ihikera, To-
miniko, Pirika Kotua, Tharaira Kotua, me
etahi atu

‘Wiremu Mita Hikairo

‘Wiremu Mita Hikairo, me etahi atu
‘Wiremu Mita Hikairo, me etahi atu

‘Wiremu Mita Hikairo, me etahi atu

Rotomaniania, e tata ana ki Rotorua

Te Koutu, e tata ana ki Rotorua ...

Ngamahanga, e tata ana ki Rotorua
Owhatiura, e tata ana ki Rotorua

Tikitapu, e tata ana ki Motutawa

Matakana, e tata ana ki Tarawera

Te Ngae, Rotorua .
Taumatarangi Rotorua ...

Waitahanui, Rotorua ..

Te Karamuramu, Rotorua
Rotomaniania, Waingaro, e tata ana ki Roto-
rua .
Rautawhiri, Waingaro, e tata ana ki Rotorua

Arorangi, Mokoia, Rotorua

Te Koutu, Rotorua .

Tarewa, e tata ana ki Rotorua ..
Ratoreka, e tata ana ki Paeroa, ki Rotoka-

kahi hoki
‘Waipa, e tata ana ki Rotorua

Ngapakau, e tata ana ki te roto o Tarawera
Te Kopua, e tata ana ki te roto o Tarawera

Harua, e tata ana ki Rotorua
Ngakotore, e tata ana ki Rotorua...
Pakautara, e tata ana ki Rotorua ...

Te Papa, e tata ana ki Rotortua

Ka kitea nga mapi o nga whenua kua oti te ruri ki te Tari Ruri a Te Kawanatanga i Akarana.
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NATIVE LANDS COURT.

Notice under the Native Land Acts, 1873-74, of Times and Places for investigating Claims.
OTICE is hereby given that the claims, on behalf of themselves and others, of the several persons
whose names are mentioned in the first column of the Schedule hereunder written, to the several
blocks of land of which the names and localities are mentioned in the second column, the boundaries of
which are published in the Schedule hereunder, will be investigated at Fort Galatea, Te Whaiti, on the
day of next and following days.
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A. J. Dickey,

SCHEDULE.

Chief Clerk.

Name of Clajmant.

Name and Locality of
Block.

Boundaries,

Place where Plan
will be deposited
for public in-
spection,

Kereama Te Heheu, Pae-
akau Miriama, Mei-
hana Tihiaki, Tanirau
Te Huri, Te Mateta-
huna, Te Paipa, Moihi
Runga, Peraniko Nga-
rima, Te Waihuri,
Roka, Hira Potakurua,
Rawinia  Rangihoea,
Arapina, and others

Peraniko Parakiri, Mau-
paraoa, Harehare,
Heta, Rawiri Parakiri,
Raharuhi, Rewi Rangi-
amio, Ngawaka, Were-
were, Manuera Te
Tuhi, Hapurona Kohi,
Hamiora Potakurua,
Taranui, Arama
Karaka, Poia Ririapu,
Huta Tangihia, Tani-
rau, Paeakau, Ruiha
Peraniko, Horema
Tauaroa, Arihia, Hera
Peka, Heni Rewi, and
others

Peraniko Parakiri, Mau-
paraoa, Harehare, Heta
Tapuke, Manuera Te
Tuhi, Ruiha Peraniko,
Ngawaka, and others

Peraniko Parakiri, Te
Maire, Harehare, Heta
Tapuke, Ngawaka,
Pani Harehare, Taua-
roa, Raiha Tauaroa,
and others

Pukaliunui Tuwhangau-
poko, near Fort Gala-
tea, Tarawera

Kaingaroa No. 2, near
Fort Galatea, Tara-
wera

Heruiwi, near Fort
Galatea, Tarawera

Te Karamuramu, near
Fort Galatea, Tara-
wera

The boundaries are shown on the map

Commences at Raepohatu, and goes
along in the Rangitaiki River to
the mouth of the Tamatea River,
then goes inland to Pareoteruama-
manga, Paetataramoa, Kaiwhitiwhi,
the Trig. Station, Te Punatakahi, and
Te Ahiwhakamura; thence towards
the West to Te Aruhetauwiri, Te Mo-
tuparapara, Pukemoremore, Te Mara.-
wehi, and thence to the commence-
ment. The greater part of this land
is surveyed

The boundaries are shown on the map

The boundaries are shown on the map

The maps of such of these lands as have been surveyed may be seen at the Survey
Office, Auckland

HE PANUITANGA I RARO I TE TURE WHENUA MAORI, 18734

K nga tengata e what take ana ki te whenua kio mokiotia ai te wahi me te ra e tu ai te Kooti hef
whakawa ¢ o ratow take.

NA, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko te take a nga tangata no ratou ngaingoa e mau nei te rarang
tuatahi i raro nei, ki nga piihi whenua e mau nei 1 te rarangi tuarua, ka whakawakia a te o
nga ra o , e te Kooti Whenua Maori, ki Karatia, Te Whaiti. Ko nga tangata katoa e whai tikanga
ana mo aua whenua me haere ki reira.
Ka oti te whakawa, ka puta te Tuhinga Whakamaharatanga Take ki te hunga i kitea tona tika e te
Kooti: heoiano, he tino whakaotinga tena; ekore rawa e tika kia peke mai tetahi tangata ki muri.

Kooti Whenua Maori,

Akarana, Hanuere 80, 1878,

Na Tixki,

Tino Kaituhituhi,
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Ko nga ingoa o nga Kaitono.

Nga ingoa o nga whenna
me te Takiwa hoki.

Nga rohe.

Ko te takoto-
rangs o te mapi.

Kereama Te Heheu,
Paeakau Miriama, Mei-
hana Tihiaki, Tamrau,
Te Huri, Te Mateta-
huna, Te Paipa, Moihi
Runga, Peraniko Nga-
rimu,T'e Waihuri,Roha,
Hira Potakurua, Ra:
winia Rangihoea, Ara:
pina, me etahi atu

Peranlko Parakiri, Mau-
%waoa H arehare ,Heta,

awiri Parakiri, Raha-
“¥uhi, Rewi Rangiamio,
Ngawaka, Werowere,
Manuera Te Tuhi,
Hapurona Kohj, Ha-
miora Potakurua, Tara-
nui, Arama Karaka,
Poia Ririapu; Huta
Tangihia, Tanirau, Pa-
eakau, Ruiha Peramko
Horema Tauaroa, Ari.
hia, Hera Peka, Heni
Rewi, me etahi atu

Peraniko Parakiri, Mau-
paraoa, Harehare, Heta
Tapuke, Manuera Te
Tuhl, Ruiha Peraniko,
Ngawaka, me etahi atu

Peraniko Parakiri, Te
Maire, Harehare, Heta

. Tapuke, N gawaka.
Pani Harehare, Taua-

roa, Raiha Tauaroa, me |

etahi atu

Pukahunui Tuwhangan-
poko, e tata ana ki
Karatia, Tarawera

Kaingaroa Nama 2, e
tata ana ki Karatm,
Tarawera

Heruiwi, e tata ana ki
Karatia, Tarawera

Te Karamuramu, e tata
ana ki Karatia, Tara-
wera

Kei te mapi nga rohe

Ka timata ki Raepohatu, ka haere i roto

i Rangitaiki, whakarunga tae noa ki
te puau o Tamatea, ka rere ki uta,
Pareoteruamamanga, Paetataramoa,
Kaiwhitiwhi, te teihana, Te Punata-
hahi, Te Ahiwhakamura,ki te Hauaru,
Te Aruhetaumn, Te Motupara ara,
Te Marawehi, ka katiki Te Raepohatu.
Kua ruritia to nuinga o tenei whenua
He iti te wahi e toe ana

Kei te mapi nga rohe

Kei te mapi nga rohe

Ka kitea nga mapi o nga whenua kua oti te ruri ki te Tari Ruri a te Kawanatanga
" i Akarana

NATIVE LANDS COURT.
Notice under the Native Land Acts, 1878~74; of Times and Places for investigating Olaims.
NOTIOE is hereby given that the claims, on behalf of themselves and others, of the several persons

whose names are mentioned in the first column of the Schedule hereunder written, to the several
blocks of land, of which the names and localities are mentioned in the second column, the boundaries of

which are pubhshed in the Schedule hereunder, will be investigated at Waiomatatini, Waiapu, on the 21st
of March next and following days.

A. J. Dickuy,
Auckland, February 5th; 1878. Chief Clerk.
SCHEDULE.
Placewhere Plan
Name of Claimant. Name and Locality of Boundaries will be depotited
: Block. : for public in-
spection.
Hekiera Tataikoko, Ra- | Otawake, near Waiapu | Commences at Popoiangawariwari, and ]
hera Wariki, Rameka goes on to Makahikatoa, Taumataio- =
Takurua, Kereopa tuna, Wharepona, Te Huruaterumakx z &
Panipani, Rewi Tuauri, the Kahutakaia River, Te Unitine- Y-
Hemi Wairama, Pepi kewa, the sources of Te Whakamau- 'g §
Tiripa, Riwia Huatau, maukiore, and Whinauhereatakirihore =0
Raiha Moka,and others Rivers, Kaiparinga, Te Pahitahitahao- % < :él
tumakoro, and thence to the com- S B2
mencement o 5.2
Wi Patene, Makere Tu- | Totaranui, near Waiapu | Commences at Waikohu, and goes on| 3O
taepa, Riria Puehu, to Wakaatutewhaaki, Waitahoata, g2
- 'Tuta Oreore, and Riria ‘Waitoretoreokohia Walkotu,Rutuku, o R
Takahlra,ngl Totaranui, Tunupua, Raukaupo, Tu- © 50
taecowhata, Paitahi, Ohitoratiti, Oka- &k
hukaore, Kapukapu, Te Atuarere, the g8 5
mouth of the Totaranui Stream, Ma- o 2a
ngarara, Kiriokauika, and thence to| &

the commencement
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. 3 Toal . Placewhere Plan

. ame and Locality o . will be deposited

‘Name of Claimant, Block. | Boundaries. for public in-
spection.

P. Rangahau, Whetu- | Kaiinanga, near Waiapu | The boundaries are shown on the map

—k rangi, T. Maukau, Pi-
niha Te Whitu, R.

Maukau, A. Ngakaho, |

P. Tarakowake, H. |

Tehu, M. Tiratapu, M.

Romio, and H. Papu-

tene
Tautuhi Maraki and | Waihuka, near Waiapu | Commences at Mangahautao, and goes
Hamiora Ngarimu  on to Tutaeowhata, Te Whareotema-

rangai, Taumataparera, Rongopukara-
kanui, and the Kopuaroa River, and
gees along in that river to the com-
mencement

., Gisborne.

Hatiwira Houkamau, | Te Mamaku, near Wai- | The boundaries are shown on the map g
Herewini. Tamahori, | apu &g
Mere Arihi Tupeka, =
and Wiremu Houka- B
mau g )

Hirini, Neho Kopuka, | Rakaiwharehuka, near | Bounded on all sides by landmarks of @
Piripi Tangiwaka, and | Waiapu stone ©
Hamana Mabuika =

Tuta Nihoniho, Reupena | Hauanu, near Waiapu | The boundaries are shown on the map
Te Ana, Horomona
Hapai, and others

-Nohoawa, Ihaia Ingoa, | Parakiri, near Te Kawa- | Commences at Waingaue, and goes on

The maps of such of these lands as have been surveyed may be seen at

Hemi Tawhena, Keti| kawa, Waiapu to Te Mangakari, Te Atuakairoa,

Te Ahurangi, and Te Orahiri, Taingaowehiwehi, Hikuotuna,

‘Watene Korau Tukorehe, Te Ruakorako, Tahurimua,
Te Awakari, and thence to the com-
mencement

HE PANUITANGA I RARO I TE TURE WHENUA MAORI, 1873-74

Ki nga tangata € whai take ana ki te whenua kia mohiotia ai te wahi me te ra e tu ai te Kooti hei
whakawa © 0 ratow take.

A, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko te take a nga tangata no ratou nga ingoa e mau nei
te rarangi tuatahi i raro nei, ki nga pithi whenua e mau nei i te rarangi tuarua, ka whaka-
wakia a te 21 o0 nga ra o Maehe, 1878, e te Kooti Whakawa Whenua Maori, ki Waiomatatini, Waiapu. Ko
nga tangata katoa e whai tikanga ana mo aua whenua me haere ki reira.
Ka ofi te whakawa, ka puta te Tuhinga Whakamaharatanga Take ki te hunga i kitea tona tika e te
Kooti: heoi ano, he tino whakaotinga tena; ekore rawa e tika kia peke mai tetahi tangata ki muri.

Kooti Whakawa Whenua Maori, Na Tixkr,
Akarana, Pepuere 5, 1878. Tino Kaituhituhi.
Ko nga ingoa o nga Kaitono. Ng;;ntgeoa’rgkxiav%: gg‘ﬁ?ua Nga rohe. ralfx(éa.t it:g{ mlpi.
Hekiera Tataikoko, Ra- | Otawake, e tata ana ki | Ka timata i Popoiangauariuari, haere S s
hera Wariki, Rameka | Waiapu tonu Makahikatoa, Taumataiotuna, 4 g
Takurua, Kereopa Pa- ‘Whareopona, Te Hurua te Rumaki, s B
nipani, Rewiri Tuauri, Te Waiakahutakaia, Te Umutunu- g
Hemi Wairama, Pepi kiwi Ngahukinga o Whakamaumau- <8
Tiripa, Riwia Huatau kiore, Te Whinauihereaiakirihore, e
Raiha Moka, me etahi Kaiparinga, Te Puketiti, Te Pahi, &a
atu tetahi taba o Tumakoro, ka tae ano AE
. ki te timatanga ° é 3
:.. ‘Wi Patene, Makere Tu- | Totaranui, e tata ana ki | Ka timata i Waikohu, haere tonu Wa- ’;nl o &
© taepa Riria Puehu, Waiapu kaa, Tutewhaaki, Waitahoata, Wai- g+ g
Tuta Oreore, Riria Ta- | toretoreokohia Waikotu, Rutuku, <o H
kahirangi Totaranui, Tunupua, Raukaupo, Tu- P
taeowhata, Paitahi, Ohitoratiti, Oka- 8 i‘ T
hukaore, Kapukapu, Te Atuarere, =W
ngutuawa o Totaranui, Mangarara, ':%" s
Kiriokauika, tutuki ano ki Waikohu ¥ '
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. : Nga i henna Ko te takoto-
Ko nga ingon 0 nga Kaitono. gzulan éi"&:k?v%ﬁ Koki?u Nga rohe. ranga o te mapi,
" P. Rangahau, Whetura. | Kaiinanga, e tata ana ki | Kei te mapi nga rohe

ngi, T. Maukau, Piniha
T. Whitu, Natana R.
Maukaun, R. Ngakaho,
P. Tarakowake, H.
Tehu, M. Tiratapu, M.
Romio, H. Paputene

Tautuhi Maraki, Hami-
ora Ngarimu

Hatiwira  Houkamau,
Herewini Tamahori,

" Mere Arihi Tupeka,
‘Wiremu Houkamau

Hirini, Neho Xopuka,
Piripi Tangiwaka, Ha-
mana Mahuika

Tuta Nihoniho, Reupena
Te Ana, Horomona
Hapai, me etahi atu

Nohoawa, Ihaia Ingoa,
Hemi Tawhena, Keti
Te Ahurangi, Te Wa-
tene Korau

Waiapu

Waihuka, e tata ana ki
Waiapu

Te Mamaku, ¢ tata ana
ki Waiapu

Rakaiwharehuka, e tata
ana ki Waiapu

Hauanu, e tata ana ki
Waiapu :

Parakiri, e tata ana ki
‘Waiapu

Ka timata i Mangahanutao, ka haere ki
Tutaeowhata, Te Whareotemarangai,
Taumataparera, Rongopukarakanui,
Kopuaroa, ka rere i roto ka tutuki
ano ki te timatanga

Kei te mapi nga rohe

Kei te mapi nga rohe
Kei te mapi nga rohe

Ka timata ki Waingaue, ka haere ki
Te Mangakari, Te Atuakairoa, Ora-
hiri, Taingaowehiwhei, Hikuotuna,
Tukorehe, Te Ruakorako, Tahurimua,
Te Arakari, a ka tae ano ki te tima-
tanga

Ka kitea nga mapi o nga whenua kua oti_te ruri ki te Tari o te
Kairuri & te Kawanatanga i Turanganui.

NATIVE LANDS COURT.
Notice under the Native Land Acts, 1878-74, of Times and Places for investigating COlaims.

NOTICE is hereby given that the claims, on behalf of themselves and others, of the several persons

whose names are mentioned in the first column of the Schedule hereunder written, to the several
blocks of land of which the names and localities are mentioned in the second column, the boundaries of
which were published in the former notices, will be investigated at Waiomatatini, Waiapu, on the 21st
of March next and following days.

- A, J. Dickey,
Auckland, February 5th, 1878, Chief Clerk,
ADJOURNED CLAIMS.
Place where lf’lan
Name of Claimant. Name and Locality of Block. will be deposited
or public in-

spection.

Hone Hehe, Paki Te Ahi, Iehu Hoki, and

others

Raiba Herewaka, Hutana Pukenui, Epeniha
‘Whaikaaho, Maraea Pahau, Heni Karakia,
Arapeta Wahapeka, Paraone Wahu, Wini.
ata Paura, Matiu Hunahuna, Taure Paku,
Henare Akena, Peti Huka, Heni Pupu,
Rawinia Tawhara, Hirini Tawhara, Paraone
Pohokona, Watene Paekura, H. Watene,

and others

Mokena Kahu, Hamiora Tawhiri, and Arihia

Hinekoke

Pine Wahapeka, Piniha Pahau, Pera Pouaka,
‘Wahipene Makahuri,Te Kahawai,and Tauru

Herewini Tamahori, Te Hira Waikapakapa,
Wi Peiwhairangi, Watene Tapuke, Heta
Pikahu, Hori Rata, Wi Nganga, Hare Murs,
Riria Puehu, Karauria, Te Rana Morete,
Te Pene Wenerei, Hana Paua, Iritana Iri-
wharu, Hemi Pere, Riwia Onewa, Parata
Ngata, Ranapia Pahau, and others

Rihara Houia, Watene Te Ao, Pene Heihi,

‘Wi Tahata, and others

Taitaitaikatiki, near Waiapu

Waiotautu and Omaewa, near Waiapu

Te Ruikokako, near Waiapu '
Toatoa, near Waiapu

Hauanu, near Waiapu ...

Kuratau, near Waiapu ...

The maps of such of these lands as have been surveyed
may be seen at the Survey Office, Gisborne.

»
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Name of Claimant.

Name and Locality of Block.

Placewhere Plan

will be deposited

for public in-
spection.

Rihara Houia, Wi Patene, Harawira Tuma-
kere, Rihara Paipa, Heeni Kahukura,
Komene Muhu, Erana Muhu, Tutaepa, Riria
Puebu, Eruera Pahay, Hamiora Konatu,
Niha Matua, and Wiremu Tutaepa '

Rev. Mohi Turei, Te Herewini Tamahori,
Tamibana Kakano, Wi Peiwhairangi, Hone
Papetena, Mokena Romio, Hare Pikoi,
Hare Paraone, Ani Kane, Mikaera,
Karepa, Paratene Tatae, Tuta Nihoniho,
Peta Te Wa, Himiona Taitua, Henare
Taihituriri, Petuera, Watene Tapuke, Roka
‘Warihi, Wi Papamawaho, Arihia, Mokena
Kahu, Warihi Onewa, Te Hira, Pita Pokia,
Erueti Rena, Harana Whio, Hoterene Ka-
raka, Natana Maukau, Anaru Kahaki, Te
Teira Whataaruhe, Harata Potae, Wiremu
Potae, Kaiota, Hare Izg)a,tahi, Hohaia Wera,
and Herewaka Poata -

Herewini Tamahori, Makere Arahi, Te Horera
Haronga, Rawinia, Arapeta, Anaru, Rei-
hana, Wi Taheke, and Wiremu

Hoani Te Parehuia, Paki Te Ahi, Tamihana
Kakano, and others

Tamihana, Apirana, Herewini, Hori, Papi,
Eruera, Tuta, Pineamine, Horomona, Reu-
pena, and Wiremu

Hone Hehe, Iehu Hoki, and Kereama Kaipara

Rawiri Katia, Maraki Tautuhi, Te Hira Tami-
here, Katerina Kaikanohi, Horomona Ta-
whaki, Pita Tema, Keita Harahara, and R.
Kawhia

Wi Hekopa, Eru Pahau, Watene Te Ao, Wi
Tahata, Hamiora Kopa, Te Hira Tamihere,
Haratiera, Horomona Tawhaki, Rawinia
Avungira, Wirihana, Bruera Kawhia, Kereama
‘Wera, Kereama Kaipara, Hotene Porou-
rangi, and R. Kawhia

Hohepa Te Rore, Hana Te Rore, Hutana
Pukenui, Harawira Whanautaua, Popata,
Eruera Te Rore, Warihi Onewa, Riwai Te
Rore, Maraea Te Rore, and others

Mokena Kahu, Tamati Pehu, Te Horiana,
Eparaima TUru, Honiana. Awiri, Raiha
Putoto, Raniera Kopa, Tuta, and others

Rawinia Aurangi, Katerina Pokino, Rev. R.
Kawhia, Horomona Tawhaki, Niha Matua-
kore, Te Hira Tamihere, and Hohepa Pokino

‘WiHekopa Awatere, Wiremu Tahata (William
Tahather), Eruera Pahau, and Watene Te
Ao

Tamijhana Kakano, Nepia Hurikara, Hoterene
Karaka, Hone Poi, Hori Matamua, Hepora,
Pohoi, and others

‘Wi Patene, Riria Puehu, Tamati Purangi,
Makere Tutaepa, and Te Harawira

Te Hira Ingoakore, Pineamine Tu, Kereama
Hikihiki, Paratene, Thaka Tapatu, Hemara,
Riria Tu, Ani Taupe, Meri Takiari, Makere
Taka, Harata Ngawhira, Paora Kauahi,
Arihia, and Heni Taun

Te Ikatiki, near Waiapu

Te Ngaere, near Waiapu

Tututohora, near Waiapu

Maungawaru, near Waiapu

Te Whakaaurangaopawa, near Waiapu

‘Waiaranga, near Waiapu

Mokoiwi, near Waiapu ...

Te Rangaapotahi, near Waiapu

Te Whakaumu, near Waiapu

Pakeka, near Whareponga, Waiapu
Honopao, and Te Ranginuiatai, near Waiapu

Kainanga, near Waiapu ...

Papatipu-o-te-Ngaere, near Waiapu

Te Ikaatiki, near Waiapu

Te Umuohineturaha, near Waiapu

The maps of such of these lands as have been surveyed may be seen at the Survey Office, Gisborne.
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HE PANUITANGA I RARO I TE TURE WHENUA MAORI, 1873-74
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Ki nga tangata ¢ whai fake ana ki te whenua kia mohiotia ai te wahi me te ra e tu ai te Kooti hei
whakawa i o ratou take.

N A, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko te take a nga tangata no ratou nga ingoa e mau nei i te
rarangi tuatahi i raro nei, ki nga piihi whenua e maun nei i te rarangi tuarua, ka whakawakia a te

21 o nga ra o Maehe, 1878, e te Kooti Whenua Maori, ki Waiomatatini, Waiapu.

whai tikanga ana mo aua whenua me haere ki reira. .
Ka oti te whakawa, ka puta te Tuhinga Whakamaharatanga Take ki te hunga i kitea tona tika e te
Kooti : heoiano, he tino whakaotinga tena ; ekore rawa e tika kia peke mai tetahi tangata ki muri.
Na - TixT,
Tino Kaituhituhi.

Kooti Whenua Maori,
Akarana, Pepuere -5, 1878.

HE WHENUA ENEI KIHAT I OTI I ERA WHAEKAWAKANGA.

Ko nga tangata katoa e

Ko NeA ROHE KEI ¥e¢A KAHITI 0 MUA.

Ko nga ingoa o nga tangata no ratou nga piihi.

Nga ingoa o nga whenua me te Takiwa hoki.

Ko te takoto-
ranga o te mapi.

Hone Hehe, Paki Te Ahi, Tehu Hoki, me
etahi atu -

Raiha Herewaka, Hutana Pukenui, Epiniha
‘Whaikaaho, Maraea Pahau, Heni Karakia,
Arapeta Wahapeka, Paraone Wahu, Winiata
Paura, Matiu Hunahuna, Taure Paku,
Henare Akena, Peti Huka, Heni Pupu,
Rawinia Tawhara, Hirini Tawhara, Paraone
Pohokona, Watene Paekura, H. Watene,
me etahi atu

Mokena Kahu, Hamiora Tawhiri, Arihia
Hinekoke

Pine Wahapeka, Piniha Pahau, Pera Pouaka,
Wahipene Makahuri, Te Kahawai, Tauru

Herewini Tamahori, Te Hira Waikapakapa,
‘Wi Peiwhairangi, Watene Tapuke, Heta
Pikahu, Hori Rata, Wi Nganga, Hare Mura,
Riria Puehu, Karauria, Te Rana Morete,
Te Pene Wenerei, Hana Paua, Iritana
Iriwharu, Hemi Pere, Riwia Onewa, Parata
Ngata, Ranapia Pahau, me etabi atu

Rihara Houia, Watene Te Ao, Pene Heihi,
‘Wi Tahata, me etahi atu

Rihara Houia, Wi Patene, Harawira Tumakere,
Rihara Paipa, Heeni Kahukura, Komene
Muhu, Erana Muhu, Tutaepa, Riria Puehu,
Eruera Pahau, Hamiora Konatu, Niha
Matua, Wiremu Tutaepa

Revd. Mohi Turei, Te Herewini Tamahori,
Tamihana Kakano, Wi Peiwhairangi, Hone
Papetena, Mokena Romio, Hare Pikoi,

- Hare Paraone, Ani Kane, Mikaera, Karepa,
Paratene Tataé, Tuta Nihoniho, Peta Te Wa,
Himiona Taitua, Henare Taihituriri, Petuera,
Watene Tapuke, Roka Warihi, Wi Papa-
mawaho, Arihia, Mokena Kahu, Warihi
Onewa, Te Hira, Pita Pokia, Erueti Rena,
Harana Whio, Hoterene Karaka, Natana
Maukau, Anaru Kahaki, Te Teira Whata-
aruhe, Harata Potae, Wiremu Potae, Kaiota,
Hare Apatahi, Hohaia Wera, Herewaka
Poata

Herewini Tamahori, Makere Arahi, Te Horera
Haronga, Rawinia, Arapeta, Anaru, Reihana,
‘Wi Taheke, Wiremu

Hoani Te Parehuia, Paki Te Ahi, Tamihana
Kakano, me etahi atu

Tamihana, Apirana, Herewini, Hori, Papi,
Eruera, Tuta, Pineamine, Horomona, Reu-
pena, Wiremu

Hone Hehe, Tehu Hoki, Kereama Kaipara ...

Rawiri Katia, Maraki Tautuhi, Te Hira Tami-
here, Katerina Kaikanohi, Horomona Ta-
whaki, Pita Tema, Keita Harahara, R.
Kawhia

Taitaitaikatiki, e tata ana ki Waiapu

‘Waiotautu me Omaewa, e tata ana ki Waiapu

Te Ruikokako, e tata ana ki Waiapu
Toatoa, e tata ana ki Waiapu

Hauanu, e tata ana ki Waiapu

Kuratau, e tata ana ki Waiapu

Te Ikatiki, e tata ana ki Waiapu ...

Te Ngaere, e tata ana ki Waiapu ...

Tututohora, e tata ana ki Waiapu

Maungawaru, e tata ana ki Waiapu

Te Whakaauranga-o-pawa, e tata ana ki
‘Waiapu

‘Waiaranga, e tata ana ki Waiapu
Mokoiwi, e tata ana ki Waiapu

Ka kitea nga mapi o nga whenua kua oti te ruri ki te Tari o te Kairuri a te Kawanatanga i Turanganui.
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Ko te takote-

Nga ingoa o nga whenua me te Takiwa hoki. ranga o to mapi.

Ko nga ingoa o nga tangata no ratou nga piihi.

‘Wi Hekopa, Eru Pahau, Watene Te Ao, Wi | Te Rangaapotahi, e tata ana ki Waiapu
Tahata, Hamiora Kopa, Te Hira Tamihere,
Haratiera, Horomona Tawhaki, Rawinia
Aungira, Wirihana, Eruera Kawhia, Kere-
ama Wera,Kereama Kaipara, Hotene Porou-
rangi, R. Kawhia

Hohepa Te Rore, Hana Te Rore, Hutana | Te Whakaumu, e tata ana ki Waiapu
Pukenui, Harawira Whanautana, Popata,
Eruera Te Rore, Warihi Onewa, Riwai Te
Rore, Maraea Te Rore, me etahi atu

Mokena Kahu, Tamati Pehu, Te Horiana,
Eparaima Uru, Honiana Auriri, Raiha Pu-
toto, Raniera Kopa, Tuta, me etahi atu

Rawinia Aurangi, Katerina Pokino, Rev. R.
Kawhia, Horomona Tawhaki, Niha Matua-
kore, Te Hira Tamihere, Hohepa Pokino

‘Wi Hekopa Awatere, Wiremu Tahata (Wil-
liam Tahather), Eruera Pahau, Watene Te
Ao

Tamihana Kakano, Nepia Hurikara, Hoterene | Papatipu-o-te-Ngaere, e tata ana ki Waiapu
Karaka, Hone Poi, Hori Matamua, Hepora,
Pohoi, me etahi atu

Wi Patene, Riria Puehu, Tamati Purangi, | Te Ikaatiki, e tata ana ki Waiapu ...
Makere Tutaepa, Te Harawira

Te Hira Ingoakore, Pineamine Tu, Kereama | Te Umuohineturaha, ¢ tata ana ki Waiapu ...
Hikihiki, Paratene, Ihaka Tapatu, Hemara,
Riria Tu, Ani Taupe, Meri Takiari, Makere
Taka, Harata Ngawhira, Paora Kauahi, Ari-
hia, Heni Tau

Pakeka, ¢ tata ana ki Whareponga, Waiapu

Honopao me Te Ranginuiatai, e tata ana ki
Waiapu

Kainanga, e tata ana ki Walapu ...

a mapi o nga whenua kua oti te ruri ki te Tari o te
Kairuri a te Kawanatanga i Turanganui.

Ka kitea ng

Native Land Court Office,
Auckland, February 5th, 1878.
NOTICE is hereby given that at the sitting of this Court to be held at Waiomatatini, Waiapu, on
21st day of March next and following days, will be heard the claims of the persons whose names -
appear in the first column to succeed to the interest of the persons deceased whose names appear in the
second column, in the blocks of land named in the third column.

>

A. J. Dickey,
Chief Clerk.

Avpplicant to succeed.

Person deceased.

Name of Block.

Himiona Hapai
Renata Nuke
Horomona Hapai
Raiha Putoto

Tuta Nihoniho
Hone Heihi ...
Eruera Te Ahirauiri
Iritana Paikea
Kereopa Paruparu
Makere Te Anga
Himiona Hapai
Horomona Hapai
Raiha Putoto

Tuta Nihoniho

Tuta Nihoniho
Hone Heihi ...
Eruera Te Ahirauiri
Himiona Hapai
Raiha Putoto ,
Eruera Te Ahirduiri
Tuta Nihoniho
Tuta Nihoniho
Tuta Nihoniho
Heni Tarapata
Himiona Hapai
Tuta Nihoniho
Horomona Hapai

Te Paki Te Ahi
Rota Nuke ...
Paki Te Ahirauiri
Te Paki Te Ahi
Rawinia Rukiruki
Te Teira

Te Paki Te A’l;ira,uiri

Mokena Paikea
Hapeira Paruparu
Te Munu Te Rua
Te Paki Te Ahi

" | Paki Te Ahirauiri

Te Paki Te Ahi
Thipera Teinapuku
Rawinia Rulkiruki
Te Teira

Te Paki Te Ahi
Te Paki Te Ahi
Te Paki Te Ahi

Te Paki Te Ahirauiri ...

Maraea Paea
Maraea Paea

Harawira Hikurangi ...

Ema Whakahape
Te Paki Te Ahi
Rawinia Rukiruki
Paki Te Ahirauiri

Makarika.

Makarika.

Makarika.

Makarika.

Makarika.

Makarika.

Makarika.

Puketiti.

Puketiti.

Puketiti.

Te Ahioteatua.

Te Ahioteatua.

Te Ahioteatua.

Te Ahioteatua.

Te Ahioteatua.

Te Ahioteatna.

Te Ahioteatua.

Orua,

Orua.

Orua,

Tuakau Pirauau No. 1.
Tuakau and Tuakau No. 2.
Tuakaun and Tuakau No. 2.
Tuakau and Tuakau No. 2.
Taoroa.

Taoroa.

Taoroa.
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Applicant to succeed. Person deceased, Name of Block.

Raiha Putoto ... | Te Paki Te Ahi ... | Taoroa.
Hone Heihi ... ... | Te Teira ... . ... | Taoroa.
Eruera Te Abirauiri .., ... | Te Paki Te Ahirauiri ... ... | Taoroa.
Hamiora Kaimoni ... ... | Hakopa Taumauunu ... ... | Te Rotokautuku.
‘Wetini Te Kiki ... | Hepare Te Kiki ... | Te Rotokautuku.
Mere Taka ... «. | Hemi Taka ... ... | Te Rotakautuku.
Rawinia Te Aungira ... ... | Maraea ... | Te Rotokautuku.
Rawinia Te Aungira ... ... | Ka Tarewa ... ... | Te Rotokautuku.
Anmiria Tawha ... | Hare Tawha... ... | Te Rotokautuku.
Hera Waipako ... | Pita Honao . . ... | Te Rotokautuku.
Eruera Te Ahirauiri ... ... | Te Paki Te Ahirauiri ... ... | Matahiia.
Hone Te Kauru ... | Thipera Te Awa ... | Turitaka.
Hone Heihi ... ... | Te Teira ... ... | Te Ahikouka No. 2.
Hone Te Kaurn ... | Thipera Te Awa ... | Tawhitiapawa.
Hoera Te Hau ... | Hoera Tawaha ... | Walomatatini.
Ropata Wahawaha ... ... | Hoera Maeha ... | Waiomatatini.
Hone Te Kauru . Thipera Te Awa . ‘Waiomatatini.
Apirana Pakura, Pll'lpl Te Kawe, The personal estate of Hori Ta-

and Mihi Taraka raka

PANTUITANGA.

Tari 0 Te Kooti Whenua Maori,
Akarana, Pepuere 5, 1878.
E Panuitanga tenei kia mohiotia ai, kei te nohoanga o tenei Kooti ki Waiomatatini, Waiapu, a te 21 o
H_ nga ra o Maehe, 1878, te whakawakia ai te take o nga tangata e mau nei o ratou ingoa i te rarangi
tuatahi, k1 nga pithi whenua a nga tangata kua mate, e mau o ratou ingoa i te rarangl tuaruna, ko nga piihi

whenua kei te rarangi tuatoru.

Na Tixg,
Tino Kaituhituhi.

Ko te ingoa o te tangata e ki ana kia taka Ko te ingoa o te tangata

mai ki a ia te whenua.

i mate,

Ko te ingoa o te
whenua.

Himiona Hapai... Te Paki Te Ahi ‘Makarika.
Renata Nuke Roka Nuke ... Makarika.
Horomona Hapai Paki Te Ahirauiri Makarika.
Raiha Putoto ... Te Paki Te Ahirauiri Makarika.
Tuta Nihoniho ... Rawinia Rukiruki Makarika.
Hone Heihi Te Teria Makarika.
Eruera Te Ahirauiri Te Paki Te Ahirauiri Makarika.
Iritana Paikea ... Mokena Paikea Puketiti,

Kereopa Paruparu Hapeira Paruparu Puketiti.

Makere Te Anga Te Munu Te Rua Puketiti.

Himiona Hapai...
Horomona Hapail

Te Paki Te Ahi
Paki Te Ahirauiri

Te Ahioteatua.
Te Ahioteatua.

Raiha Putoto ... Te Paki Te Ahi Te Ahioteatua.
Tuta Nihoniho ... Thipera Teinapuku Te Ahioteatua.
Tuta Nihoniho ... Rawinia Ruliruki Te Ahioteatua.
Hone Heihi Te Teira . Te Ahioteatua.
Eruera Te Ahirauiri Te Paki Te Ahi Te Ahioteatua.
Himiona Hapai... Te Paki Te Ahi Orua.
Raiha Putoto Te Paki Te Ahi Orua.
Eruera Te Ahirauiri Te Paki Te Ahirauiri Orua.

Tuta Nihoniho ... Maraea Paea ... Tuakau Pirauau Nama 1.
Tuta Niboniho ... Maraea Paea ... Tuakau me Tuakau Nama 2.
Tuta Nihoniho ... Harawira Hikurangi Tuakau me Tuakau Nama 2.

Heni Tarapata ...

Ema Whakahape

Tuakau me Tuakau Nama 2.

Himiona Hapai... Te Paki Te Aln Taoroa.
Tuta Nihoniho ... Rawinia Rukiruki Taoroa.
Horomona Hapai Paki Te Ahirauiri Taoroa.
Raiha Putoto Te Paki Te Ahi Taoroa.
Hone Heihi Te Teira Taoroa.
Eruera Te Ahirauiri Te Paki Te Ahu-aum Taoroa.

Hamiora Kaimoni

Hakopa Taumauunu

Te Rotokautuku.

Wetini Te Kiki... Henare Te Kiki Te Rotokautuku.
Mere Taka Hemi Taka Te Rotokautuku.
Rawinia Te Aungira Maraea Te Rotokautuku,
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Ko te ingoa o te tangata e ki ana kia taka Ko te ingoa o te tangata Ko te ingoa o te
mai ki & ia te whenua. i mate. whenua.

Rawinia Te Aungira ... ... | Ka Tarewa ... ... | Te Rotokautuku.
Amira Te Tawha ... | Hare Tawha ... ... | Te Rotokautuku.
Hera Waipako ... ... | Pita Houao ... ... | Te Rotokautuku.
Eruera Te Ahirauiri ... | Te Paki Te Ahirauiri ... ... | Matabhiia.
Hone Te Kauru ... { Thipera Te Awa ... | Turitaka.
Hone Heihi ... .. ...| Te Teira ... | Te Ahikouka Nama 2.
Hone Te Kauru ... | Thipera Te Awa ... | Tawhitiapawa.
Hoera Te Hau ... ... | Hoera Tawaho... ... | Waiomatatini.
Ropata Wahawaha ... | Hoera Maeha ... ... | Waiomatatini.
Hone Te Kauru ... | Thipera Te Awa ... | Waiomatatini.
Apirana Pakura, Piripi Te Kawe me | Ko nga taonga o Hori Taraka

Mihi Taraka

SUBDIVISION OF HEREDITAMENTS.

Native Land Court Office,
Auckland, February 5th, 1878.

NOTIOE is hereby given that at a sitting of this Court to be held at Waiomatatini, Waiapu, in the

District of Hawke’s Bay, on the 21st day of March next, will be heard the applications of the per-
sons whose names appear in the first column for the subdivision of the hereditaments comprised in the
Crown grants of the pieces of land the names of which appear in the second column, situate in the
districts named in the third column.

By order.
A. J. Dickey,
Chief Clerk.
Name of the Person applying for the Subdivision of Land. Name :ﬁ}fgfvi]?]leocik to be District ;:B?tgﬁ;‘the Land
Te Hira Kiriahuru, Wi Pewhairangi, Tamihana Ka- | Makarika ... ... | Waiapu.
kano, Hone Kauri, and Mata Kiriwai
Hare Parahako, Wi Te Hau, and Wi Pewhairangi ... | Puketiti .., ... | Waiapu.
Nepia Hurikara and Tutere Karaka ... | Te Ahioteatua ... | Whareponga.
Te Hira Kiriahuru, Himiona Te Moana, Pekama | Taipiha (Taoroa) ... | Whareponga.
Pahuru, and others
Hatiwira Houkamau, Hamana Mahuika, Hone Te|Te Rotokauntuku ... | Waiapu.
Kauru, Piniha Rangaha, Rawinia Aungira, Tui-
hanga Pekahinga, and Pekama Tuha
Ropata Wabawaha, Hekiera Wharowharo, Horomona | Tawhiti ... | Waiapu.
Hapai, Piripi Puoho, and others
Hone Hehe ... ... | Matahiia ... ... | Whareponga.
Mereana Wairama, Marara Takuha, Hekiera Tataikoko, | Packawa ... ... | Waiapu.
and Tamati Pehu
Hoani Matauru, Ripeka Hekina, Renata Taiepa, | Matakaoa ... ... | Waiapu.
Heeni Kahiwa, Heeni Torora, Te Raana Waitaiki,
Rawinia Kaari, Potene Tuhiwai, and Ripeka Weku-
weku
Hekiera Tataikoko, Te Wikiriwhi Te Piri, and Haira | Whakaihupuku .. | Waiapu.
Te Rongo

HE PANUITANGA

Mo etahs piiki whenua kia wakia.

Tari o te Kooti Whenua Maor,
7 Akarana, Pepuere 5, 1878.
HE Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko a te nohoanga o tenei Kooti ki Waiomatatini, Waiapu, i
te Takiwa o Haaki Pei, a te 21 o nga ra o Maehe, 1878, te whakarangona ai nga tono a nga tangata
© mau nei o ratou ingoa i te rarangi tuatahi, kia wahia, kia roherohea nga whenua 1 roto i nga Karauna
Karaati e mau nei nga ingoa i te rarangi tuarua, ko te Takiwa kei te rarangi tuatoru.
Na Tixi,
Tino Kaituhituhi.
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Ko te ingoa o te tangata i tono kia wahia Te ingoa o te whenua i tonoa kia -
te whenua. roherohea. Te Tukiwa.

Te Hira Kiriahuru, Wi Pewhairangi | Makarika ... | Waiapu.
Tamihana Xakano, Hone Xauri : :
Mata Kiriwai

Hare Parahako, Wi Te Hau, Wi Pe- | Puketiti ... | Waiapu.
whairangi

Nepia Hurikara, Tutere Karaka ... | Te Ahioteatua ... ... | Whareponga.

Te Hira Kiriahuru, Himiona Te Moana, | Taipiha (Taoroa)... ... | Whareponga.
Pekama Pahuru, me etahi atu

HatiwiraHoukamau, Hamana Mahuika, | Te Rotokautuku ... ... | Waiapu. '

Hone Te Kaurn, Piniha Rangaha,
Rawinia Aungira, Tuibana Peka-
hinga, Pekama Tuha

Ropata Wahawaha, Hekiera Wharo- | Tawhiti ... | Waiapu.
wharo, Horomona Hapai, Piripi
Puoho, me etahi atu

Hone Hehe ... | Matahiia N ... | Whareponga.

Mereana Wairawa, Marara Takuha, | Packawa ... | Waiapu,
Hekiera Tataikoko, Tamati Pehu .

Hoani Matauro, Ripeka Hekina, Renata | Matakaoa " ... | Waiapu.

Taiepa, Heeni Kahiwa, Heeni Toreri,
Te Rana Waitaiki, Rawinia Kaari, . -
Potene Tahiwai, Ripeka Wekuweku :
Hekiera Tataikoko, Te Wikiriwhi Te | Whakaihupuku ... . | Waiapu,
Piri, Haira Te Rongo i

NOTICE.
Native Lands Court,
Auckland, Fébruary 5th, 1878.
WHEREAS by an Order in Council, made on the 17th day of November, 1877, it was ordered by His
Excellency the Governor in Council, under “ The Native Land Act, 1573,” and “ The Native Land
Act, 1874,” that the claim of Tamihana Kakano and others to a piece of land called Whareponga, situate
at Whareponga, in the Hawke’s Bay District, heard and determined by the Native Land Court of New
Zealand, on the 5th day of April, 1877, at Whareponga, in the said district, should be reheard by the said
Court, and that such rehearing shall take place before the 5th day of April next.
Now I hereby give notice that a sitting of the Native Land Court will be held at Waiomatatini,
‘Waiapu, on the 21st day of March, 1878, for the rehearing of the afore-mentioned claim.
A. J. Dickery,
Chief Clerk.

PANUITANGA.

Tari o te Kooti Whenua Maori,
Akarana, Pepuere 5, 1878.
OTEMEA i tetahi Kii Runanga i putaite 17 o nga ra o Nowema, 1877, 1 mea te Kawana ratou ko tona
Runanga i runga i te tikanga o *“Te Ture Whenua Maor?, 1873, me “ Te Ture Whenua Maori,
1874,” ko te tono a Tamihana Kakano, me efahi atu, mo tetahi piibi whenua ko Whareponga te ingoa,
o takoto ana i Whareponga, i te Takiwa o Haaki Pei, 1 whakawakia e te Kooti Whenua Maori o Niu
Tirani 1 Whareponga, i te 5 o nga ra o Aperira, 1877, me whakawa hou ano i te aroaro o taua Kooti, a
me tu taua whakawa tuarua ki mua mai o te 5 o nga ra o Aperira, 1578.
Na, he Panuitanga tenei kia mobiotia ai ka noho te Kooti Whenua Maori ki Waiomatatini, Waiapu,
a te 21 o nga ra o Mache, 1878, ki te whakawa hou ano i tenei piihi whenua.
Na Tixr,
Tino Kaituhituhi.

Native Land Court Office,
Auckland. February 14th, 1878.
Berweeny Karaitiana Takamoana, plaintiff, and Frederick Sutton, Pavoro Torotoro, Ahere Te Koani,
Nikera Whitingara, Tarcha, Urupene Pubara, Brueti Ngamu, Samuel Locke, Tareha
Moananui, and Robert Donald Douglas Mclean, defendants.
K HEREAS by an Urder of the Supreme Court of New Zealand, made on the twenty-fourth day of
W July last, it was referred to the Native Land Court to ascertain and determine forthwith the
following issues of fact :—
1. To what share, estate, or interest did the plaintiff become entitled in the land in the deciaration
mentioned, being all the land comprised in a grant from the Crown, dated the third day of September, one
thousand eight hundred and sixty-six, by virtue of the said grant—that is to say, all that piece or parcel of
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land containing one thousand two hundred and fifty-three (1,253) acres, more or less, situate at Manga-
teretere, in the District of Ahuriri, called or known by the name of Mangateretere West, and numbered
eight ¥ (8x). Bounded towards the South, the West, and the North-west by the Ngaruroro River;
towards the North-east by the Hikutoto Block, 8850 livks; towards the Bast by the Mangateretere East
Block 2141 links, 4550 links, 883 links, and 5785 links, as the same was delineated by the plan drawn
thereon, and was granted to the plaintiff and one Te Waaka Kawatini and one Karauria Tamaiwhaka-
kiteaterangi, and the defendants Paora Torotoro, Tareha, Urupene Puhara, Ahere Te Koare, Erueti Ngamu
and Nikera Whitingara, their heirs and assigns. ‘

9. To what share, estate, or interest did the defendant Paora Torotoro become entitled in the said land
by virtue of the said grant ? .

3. To what share, estate, or interest did the defendant Tareha become entitled in the said land by
virtue of the said grant ?

4. To what share, estate, or interest did the defendant Urupene Puhara become entitled in the said
land by virtue of the said grant ?

5. To what share, estate, or interest did the defendant Ahere Te Koari become entitled in the said
land by virtue of the said grant?

6. To what share, estate, or interest did the defendant Erueti Ngamu become entitled in the said land
by virtue of the said grant ?

7. To what share, estate, or interest did the defendant Nikera Whitingara become entitled in the said
land by virtue of the said grant? -

8. To what share, estate, or interest did Karaurta Tamaiwhakakiteaterangi, one of the grantees in the
said grant named become entitled in the said land by virtue of the said grant ? S

9. To what share, estate, or interest did Te Waaka Kawatini, one of the grantees in the said grant
named, become entitled in the said land by virtue of the said grant ?

Notice is hereby given, that the said issues in the above-named action will be tried at Napier, Hawke’s
Bay, ou the 28th day of March, 1878, next, and following days.

A. J. Drickry,
Chief Clerk.

Tari o te Kooti Whenua Maori,
Akarana, Pepuere 14, 1878.

Hre mes A Kararriana TAEAMOANA NANA I TONO TE WHAKAWA, RATOU KO—

Frc{?erick Sutton, Paora Torotoro, Ahere Te Koari, Nikera Witingara, Tareha, Urupene Puhara,
/Erueti Ngamu, Samuel Locke, Tareha Moanui, me Robert Donald Douglas McLean hoki, nga
taugata karo i te whakawa.

OTEMEA i puta tetahi kupu whakatau a te Kooti Hupirimi o Niu Tireni i te rua tekau ma wha o nga
N ra o Hurae kua pahure ake nei, kia tukua ma te Kooti Whenua Maori e ata kimi marire i te utu mo
nga kupu patai e mau ake nei, ara:—

1. He aha te hea te wahi ranel o te tangata nana 1 tono te whakawa i roto i te whenua i whakaaturia
nei ki te Kooti, i runga i te whakaputanga e te Kawanatanga o te Karauna Karaati o te torn o ngara o
Hepetema, kotahi mano ewaru rau ¢ ono tekau ma_ono, ara ko taua pithi whenua katoa ko Mangateretere
West tona ingoa, ko tona nama 8, e takoto ana i Mangaterctere, 1 te tukiwa o Ahuriri. Ko te nui o tana
whenua kotahi mano erua rau erima tekau ma toru eka. Ko te rohe ki te Tonga. ki te Hauaurn, ki te Kotin
hoki ko te awa o Ngaruroro, ki te Marangai-ma-raki ko te Hikutoto Poraka 3085 ringiki, ki te Marangai ko
te Mangaterctere East Poraka 2141 ringiki, 4550 ringiki, 883 ringiki. 57585 rineiki, kua oti nei te whakaahua
ki runga ki te Karauna Karaati. He mea Karaati atu tenei whenua ki te Kaitono whakawa ratou ko Te
Waka Kawatini, ko Karauria Tamawhakakiteaterangi, me nga Kaikaro i to whakawa heki ko Paora Toro-
toro, Tareha, Urupenc Pubara, Ahere Te Koare, Erueti Ngamu, me Nikera Whitingara hoki, ki o ratou uri
ki a ratou ¢ whakarite ai.

2. He aha te hea te wahi ranei o taua whenua i riro nei i a Paora Torotoro, tetahi o nga tangata karo
i te whakawa, i runga i nga tikanga o tana Karaaii ?

8. He aha te hea te wali ranei o taua whenua 1 riro nei ia Tareha, tetabi o nga tangata karo i te
whakaws, i runga i nga tikanga o taua Karaati? .

4. He aha te hea te wahi ranei o taus whenua i riro nei i a Urupene Puhara, tetahi o nga tangata karo
i te whakawa, i runga i nga tikanga o taua Karaati?

5. He aha te hea te wahi ranei o taua whenna i riro nei 1 a Ahere Te Koari, tetahi o nga tangata karo
ite whakawa, i runga i nga tikanga o taua Karaati?

6. He aha te hea te wahi ranci o taua whenua i riro nei i a Erueti Ngamu, tetali o nga tangata karo i
te whakawa, i runga i nga tikanga o taua Karaati ?

#. He aha te hea te wahi ranei o taua whenua 1 riro nei ja Nikera \Whitingara, tetahi o nga tangata
karo i te whakawa, 1 runga i nga tikanga o taua Karaat: P

8. He aha te hea te wahi ranei o taua whenua i riro nei 1 a Karauria Tamaiwhakakiteaterangi, ko ia
tetahi o nga tangata i roto i te Karauna Karanti, 1 runga i nea tikanga o taua Karaati ?

9. He aha te hea te wahi ranei o taua whenua 1 riro nei 1 a Te Waska Kawatini, ko ia tetahi o nga
tangata i roto i te Karauna Karaai, i runga i nga tikanga o taua Karaati?

Na he Panuitanga tenei kiamobiotia ai ko nga pntake whakawa kua whakahuatia i runga ake nei, ka
whakawakia ka whakaotia ki Nepia, Haaki Pei, a te 28 o nga ra o Maehe, 1578,

Na Tigg,
Tino Kaituhituhi.
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NATIVE LAND ACTS, 1873-74.

NorraERN DistrIcT, PROVINCIAL DISTRICT OF AUCKLAND.

AT a sitting of the Native Land Court of New Zealard, begun and holden at Mangonui, on the
1st day of March, 1877, and concluded on the 1Cth day of March, 1877, before Henry A. H.
Monro, Esquire, Judge, and Wiremu M. Hikairo, Assessor. :

In the matter of the application of certain persons for the investigation of their claims to be
interested in the block of land named in the first column of the Schedule hereto, it was ordered
that a memorial of the ownership of the persons named in the third column of the said Schedule be
inscribed on a separate folium of the Court Ii)lollﬂ. ' :

‘Witness the hand of Henry A. H. Monro, Esquire, Judge, and the Seal of the Court, the 10th

day of March, 1877.
Hexzy A. H. Moxzo,
Judge.

SCHEDULE.

Block. Area. Owners.

A. RB. P.
Paua No. 2 9 813 Manihera Te Uira and Noa Haka

NGA TURE WHENUA MAORI, 1873-74.
Taxtwa 0 TE RAxI, Kx TE TAKTWA POROWINITANGA O AXARANA.

I te nohoanga o te Kooti Whenua Maori o Niu Tireni, i timataria ki Mangonui i te tahi o nga ra o Maehe
1877, a i whakaotia i te tekau o o nga ra o Maehe, 1877, ki te aroaro o Henry A. H. Monro, Esquire
Kaiwhakawa, raua ko Wiremu M. Hikairo, Ateha.

I runga i te tono a etahi tangata kia whakawakia o ratou take ki te wahi whenua e mau nei te
ingoa ki te rarangi tuatahi o te pukapuka e piri neii puta te whakataunga o te Kooti ko Te Tuhinga
‘Whakamaharatanga Take o te paanga o nga tangata e mau nei o ratou’ingoa ki te rarangi tuatoru me
tuhituhi ki tetahi wharangi watea o te Kooti Rouru.

Inahoki te ingoa o Henry A. H. Monro, Esquire, Kaiwhakawa, me te Hiiri o te Kooti
te 10 o nga ra o Maehe, 1877.
Hexey A. H. Moxro,

Kaiwhakawa,
Nga wahi whenua. Te nui o te whenua. Nga ingoa o nga tangata.
A. B. P.
Paua No. 2 ... 9 3 13 Manihera Te Uira me Noa Haka.

Printed under the authority of the New Zealand Government, by GEoreE DIDSBURY, Government Printer, Wellington. -



